
A VOS AGENDAS l SAVE THE DATE!

 1er
MON

Début des conseils de classe du 3e trimestre

Start of Term 3 Class Councils

3
WED

Résultats de Parcoursup

Parcoursup  results

 2 - 4
TUE - THU

Voyage scolaire des CM2 | Yangpu

Grade 5 School Trip | Yangpu

 4
THU

Conférence de Arnaud BECUWE et Alain PIÉLIN  " La dynastie des YUAN (元朝-1279-

1368) : la première dynastie non-Han, son expansion culturelle, commerciale et

scientifique" - 17h-18h30 [lien d'inscription] | Qingpu

Lecture by Arnaud BECUWE and Alain PIÉLIN  "  The Yuan Dynasty (元朝, 1279–1368):

the first non-Han dynasty, marked by cultural, commercial and scientific expansion." -

 5:00–6:30 pm [Sign up] | Qingpu

 5
FRI

Performances théâtrales, musicales des Secondaires FLSco, 13h - 14h |  Qingpu

FLSco Secondary Students' Theatre and Music Performances, 1:00 PM – 2:00 PM | Qingpu

 6
SAT

Fête de l'école, ASC show + Célébration passage des CM2 en 6e [ouvert à tous] |  Qingpu

School Celebration Day, ASC show & Grade 5 to Grade 6 Transition Ceremony [open to

all] | Qingpu
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 8
MON

Elèves de Seconde en observation en entreprise pour 2 semaines

Début des épreuves du Baccalauréat

Grade 10 Students Begin Their Two-Week Career Observation

Start of the Baccalaureate Examinations

 11
THU

Conseil d'école #3 | Yangpu

School Council #3 | Yangpu

 11
THU

Pièce de théâtre des Lycéens ASC, 17h [Parents sur inscription] |  Qingpu

High School ASC Theatre Performance, 5:00 PM [Parents upon registration] | Qingpu

 12
FRI

Pièce de théâtre des Collégiens ASC, 17h [Parents sur inscription]  |  Qingpu

Middle School ASC Theatre Performance, 5:00 PM [Parents upon registration] | Qingpu

13
SAT

Fête de l'école et ASC show [ouvert à tous] |  Yangpu

School Celebration Day and ASC Show [open to all] | Yangpu

15
MON

Début des épreuves du DNB pour les 3e

Epreuve anticipée de Français pour les 1ères

Start of the DNB Examinations for Grade 9 Students

French Baccalaureate Early Examination for Grade 11 Students

18
THU

Conseil d'établissement avec les représentants des parents, 17h | Qingpu

School Council Meeting with Parent Representatives, 5:00 PM | Qingpu

19
FRI

Fête des Bateaux Dragons, jour férié

Dragon Boat Festival – Public Holiday

23 
TUE

Bal des Collégiens 4e - 3e pour les 2 campus, 18h |  Qingpu

Grade 8 and Grade 9 Prom for Students from Both Campuses, 6:00 PM | Qingpu

24
WED

Résultats du Baccalauréat, 18h (heure locale)

Baccalaureate Results Released, 6:00 PM (Local Time)

26 
FRI   

Résultats du DNB, 17h (heure locale)

Soirée des Bacheliers |  Qingpu

DNB Results Released, 5:00 PM (Local Time)

Graduation Celebration Evening | Qingpu

26 
FRI   

Dernier jour d'école 

Last Day of School

29 
MON

Cérémonie des mentions Trés Bien au Baccalauréat, 12h30 | Villa Basset

Baccalaureate Highest Honors Ceremony, 12:30 PM | Villa Basset

LE MOT DE LA DIRECTION l  WORDS
FROM THE SCHOOL LEADERSHIP

Chers parents,

 



Le mois de juin marque toujours un moment très particulier dans la vie du LFS. C’est une période intense,

rythmée par les examens, les spectacles, les projets de fin d’année et les grands temps de célébration qui

rassemblent toute notre communauté scolaire ainsi que la préparation de rentrée.

Pour certaines classes c’est la dernière ligne droite avec les examens et pour d’autres (2nde) le départ en

stage en entreprise et la découverte du monde professionnel Alors que nos élèves de Troisième, Première

et Terminale entrent dans la dernière ligne droite avant le Brevet et le Baccalauréat, nos deux campus

vivront aussi au rythme des fêtes de l’école, préparées avec enthousiasme par toute la communauté. Cette

fin d’année sera également marquée par plusieurs étapes symboliques importantes pour nos élèves : le

passage des CM2 vers le collège, les bals, ASC show  et célébrations de fin de cycle, mais aussi la

Cérémonie des Bacheliers. Ce moment toujours émouvant viendra clôturer le parcours de nos élèves de

Terminale avant leur départ vers de nouveaux horizons universitaires et professionnels.

 

Le mois de mai a par ailleurs illustré le dynamisme du LFS à travers de nombreux projets et événements :

Journée de l’Europe, Salon des Métiers, rencontres avec des auteurs, événements sportifs, projets autour

des langues et de la lecture, participation de notre chorale et de notre orchestre au gala de la CCIFC, mais

aussi accueil de personnalités et partenaires institutionnels et économiques autour des enjeux de

l’éducation, de l’innovation et de la coopération internationale. Le LFS a notamment eu l’honneur

d’accueillir Mme Anne Genetet, députée des Français établis hors de France, ainsi que Son Excellence

Monsieur Bertrand Lortholary, Ambassadeur de France en Chine, à l’occasion de l'inauguration du

Laboratoire d’Innovation Numérique, et de la réunion plénière des Conseillers du Commerce Extérieur de

la France organisée sur le campus de Yangpu.

 

Nous vous souhaitons à toutes et à tous une très belle fin d’année scolaire.

Très cordialement,
Laurent Fouillard, Proviseur

Benjamin Bilteryst, Directeur Exécutif

Dear Parents,  

June is always a very special time in the life of Shanghai French School. It is an intense and exciting

period, marked by examinations, performances, end-of-year projects, major celebrations bringing together

the entire school community, and preparations for the new school year.

For some students, it is the final stretch before important examinations, while for others—particularly our

Grade 10 students—it is time to begin work experience placements and discover the professional world. As

our Grade 9, Grade 11, and Grade 12 students prepare for the DNB and Baccalaureate examinations, both

campuses will also come alive with the School Celebration Days, enthusiastically organized by the entire

community.

This end of the school year will also be marked by several important milestones for our students: the

transition of Grade 5 students to middle school, school dances, extracurricular activity shows, end-of-cycle

celebrations, and, of course, the Graduation Ceremony. This always emotional event will mark the

conclusion of our Grade 12 students’ journey at Shanghai French School before they embark on new

academic and professional adventures.

The month of May also reflected the dynamism of Shanghai French School through a wide range of

projects and events: Europe Day celebrations, the Career Fair, author visits, sporting events, language and

literacy initiatives, and the participation of our choir and orchestra in the CCIFC Gala. We were also

pleased to welcome distinguished guests and institutional and business partners to discuss education,

innovation, and international cooperation.

Among these highlights, Shanghai French School had the honor of welcoming Anne Genetet, Member of

Parliament representing French citizens living abroad, as well as His Excellency Bertrand Lortholary,

Ambassador of France to China, on the occasion of the inauguration of the Digital Innovation Lab (LIN) and

the plenary meeting of the French Foreign Trade Advisors (CCE) held on Yangpu campus.



QUOI DE NEUF l  WHAT’S NEW AT LFS?

We wish all of you a wonderful end of the school year.

Best regards,

Laurent Fouillard, Principal 

Benjamin Bilteryst, Executive Director

Journée de l’Europe et devoir de mémoire à travers le regard des élèves
Europe Day and Remembrance Through Students’ Eyes

Notre Eurocampus de Qingpu a célébré la Journée de l’Europe à travers un événement interactif
réunissant des élèves du Lycée Français de Shanghai et de la Deutsche Schule Shanghai, aux côtés de
Joan Valadou, Consul général de France à Shanghai, et de Norbert Riedel, Consul général d’Allemagne à
Shanghai.
Quelques jours plus tard, le campus de Yangpu a également organisé une cérémonie de commémoration
de la fin de la Seconde Guerre mondiale, invitant les élèves à réfléchir autour de la paix, du devoir de
mémoire et de la compréhension internationale.
Ces deux événements ont permis aux élèves de faire le lien entre les enjeux européens actuels et les
fondements historiques du projet européen.
👉En savoir plus et voir les photos

Our Qingpu Eurocampus celebrated Europe Day through an interactive event bringing together students

from Shanghai French School and Deutsche Schule Shanghai, alongside Joan Valadou, Consul General of

France in Shanghai, and Norbert Riedel, Consul General of Germany in Shanghai.

A few days later, the Yangpu campus also held a ceremony commemorating the end of World War II,

inviting students to reflect on peace, remembrance, and international understanding.

Together, these two events helped students connect today’s European challenges with the historical

foundations of the European project.

👉 Learn more and view the photos

Salon des Métiers : Le monde professionnel à la rencontre de nos élèves
Career Fair: When the Professional World Meets Our Students

https://mp.weixin.qq.com/s/Ep96yyOTyifU9f5dzgoYFg
https://mp.weixin.qq.com/s/Ep96yyOTyifU9f5dzgoYFg
https://mp.weixin.qq.com/s/Ep96yyOTyifU9f5dzgoYFg


Le Lycée Français de Shanghai a organisé son Salon des Métiers sur le campus de Qingpu, offrant aux
élèves de la 3e à la 1ère, l’opportunité d’échanger directement avec 35 professionnels issus de nombreux
secteurs.
À travers des présentations, des discussions et des échanges informels, les élèves ont été invités à
découvrir différents parcours, poser leurs questions sur les études et les métiers, et mieux comprendre les
évolutions du monde professionnel d’aujourd’hui.
👉 En savoir plus et voir les photos

Shanghai French School hosted its annual Career Fair on the Qingpu campus, giving students from Grade

9 to Grade 11 the opportunity to engage directly with 35 professionals from a wide range of sectors.

Through presentations, discussions and informal exchanges, students were encouraged to explore

different career paths, ask questions about studies and professions, and gain a better understanding of

today’s evolving professional world.

👉 Learn more and view the photos

Vendredi 29 mai :  Une journée entre innovation, diplomatie et coopération
économique

A Day Connecting Education, Innovation and Community

Le vendredi 29 mai, le campus de Yangpu du Lycée Français de Shanghai a accueilli une journée
institutionnelle et économique majeure réunissant de nombreux acteurs de la communauté française en
Chine.Le LFS a eu l’honneur d’accueillir Son Excellence Monsieur Bertrand Lortholary, Ambassadeur de
France en Chine, dans le cadre de la réunion plénière du Comité Chine des Conseillers du Commerce
Extérieur de la France (CCE). Réunissant près de 100 représentants d’entreprises, institutions et
partenaires, cette rencontre était consacrée aux grands enjeux économiques et technologiques actuels,
avec un focus particulier sur l’intelligence artificielle.
 
À cette occasion, l’Ambassadeur a pu participer à l’inauguration officielle du nouvel Lab Innov / LIN du
LFS, un espace dédié à l’innovation pédagogique, aux technologies immersives et à l’expérimentation
éducative. Ce projet stratégique permettra aux élèves et aux enseignants d’explorer de nouvelles
approches d’apprentissage autour de la réalité virtuelle, de l’intelligence artificielle et des outils numériques

https://mp.weixin.qq.com/s/O0Ij5-V_4gHwGaeEeV64tQ
https://mp.weixin.qq.com/s/O0Ij5-V_4gHwGaeEeV64tQ
https://mp.weixin.qq.com/s/O0Ij5-V_4gHwGaeEeV64tQ
https://mp.weixin.qq.com/s/O0Ij5-V_4gHwGaeEeV64tQ
https://mp.weixin.qq.com/s/8HFnTcYkLHuVUTm6rNgoqw
https://mp.weixin.qq.com/s/8HFnTcYkLHuVUTm6rNgoqw


Le LFS accueille Anne Genetet autour des
enjeux de l’enseignement français à
l’étranger
Shanghai French School Welcomes Anne
Genetet to Discuss the Challenges Facing
French Education Abroad

Le jeudi 28 mai, le Lycée Français de Shanghai a eu le plaisir
d’accueillir Mme Anne Genetet, députée des Français établis
hors de France et ancienne ministre de l’Éducation nationale.
À cette occasion, Mme Genetet a échangé avec l’équipe de
direction et des représentants du Conseil d’administration
autour des grands enjeux de l’enseignement français à
l’étranger. Cette rencontre a notamment été l’occasion
d’évoquer la situation financière actuelle de l’AEFE et ses

immersifs. L'inauguration s'est déroulée en présence de l'entreprise Sanofi, partenaire et soutien du Lab
Innov.
 
Cette journée s’est poursuivie en soirée lors du gala de la Chambre de Commerce et d’Industrie Française
en Chine (CCIFC), réunissant de nombreux représentants de la communauté d’affaires française à
Shanghai. À cette occasion, la chorale et l’orchestre du LFS ont eu l’honneur d’ouvrir officiellement la
soirée en interprétant les hymnes français, européen et chinois, illustrant à travers la musique les liens
entre éducation, culture et coopération internationale.
 
À travers cette journée, le LFS réaffirme son ambition : former les élèves aux enjeux du monde de demain,
renforcer les liens entre éducation et monde économique, et faire rayonner l’excellence éducative française
à Shanghai.
👉 En savoir plus et voir les photos

On May 29, Shanghai French School’s Yangpu campus hosted a major institutional and economic event

bringing together key members of the French community in China.

Shanghai French School was honored to welcome His Excellency Bertrand Lortholary, Ambassador of

France to China, as part of the plenary meeting of the China Committee of the French Foreign Trade

Advisors (CCE). Gathering nearly 100 representatives from companies, institutions and partner

organizations, the event focused on today’s major economic and technological challenges, with a particular

emphasis on artificial intelligence.

On this occasion, the Ambassador took part in the official inauguration of Shanghai French School’s new

Innovation Lab (LIN), a space dedicated to educational innovation, immersive technologies and

experimentation. This strategic project will enable students and teachers to explore new learning

approaches through virtual reality, artificial intelligence and immersive digital tools. The inauguration was

attended by Sanofi, a valued partner and supporter of the Innov Lab / LIN.

The day continued in the evening with the gala of the French Chamber of Commerce and Industry in China,

bringing together numerous representatives of the French business community in Shanghai. On this

occasion, the Shanghai French School Choir and Orchestra had the honor of officially opening the event by

performing the French, European and Chinese anthems, highlighting through music the strong connections

between education, culture and international cooperation.

Through this event, Shanghai French School reaffirmed its ambition to prepare students for the challenges

of tomorrow, strengthen links between education and the business world, and promote the excellence of

French education in Shanghai.

👉Learn more and view the photos

https://mp.weixin.qq.com/s/8HFnTcYkLHuVUTm6rNgoqw
https://mp.weixin.qq.com/s/8HFnTcYkLHuVUTm6rNgoqw


conséquences pour les établissements du réseau, dont le
Lycée Français de Shanghai.
Les échanges ont également permis de présenter le Lab
Innov ainsi que le rôle essentiel joué par le LFS au sein de la
communauté française et internationale à Shanghai.

On May 28, Shanghai French School had the pleasure of

welcoming Anne Genetet, Member of Parliament representing

French citizens living abroad and former French Minister of

National Education.

During her visit, Ms. Genetet met with the school leadership

team and representatives of the Board of Directors to discuss

key issues facing French education abroad. The discussions

focused in particular on the current financial situation of the

AEFE network and its impact on schools within the network,

including Shanghai French School.

The meeting also provided an opportunity to present the

school's Innovation Lab and to highlight the essential role

Shanghai French School plays within the French and

international communities in Shanghai.

Les Olympiades des petits athlètes !
Little Athletes in Action!

Quand les langues prennent vie à travers projets et créations
Bringing Languages to Life Through Projects and Creativity

Du English Literacy Month à Yangpu, avec ses défis lecture, buddy readings, Readers’ Theater et séances
de lecture entre élèves, aux célébrations de la World Book Day à Qingpu et aux projets multilingues
développés dans le cadre du  Mai des Langues, les élèves des deux campus du LFS ont exploré les
langues à travers des expériences créatives, collaboratives et stimulantes. 
De la maternelle au lycée, ils ont célébré la lecture, la diversité culturelle et le plurilinguisme à travers des
spectacles, ateliers, concours littéraires, projets numériques et initiatives interculturelles menés tout au
long de l’année.

From English Literacy Month at Yangpu, with its reading challenges, buddy reading activities, Readers’
Theater performances, and student-led reading sessions, to World Book Day celebrations at Qingpu and
the multilingual projects developed as part of the Language Month, students across both Shanghai French
School campuses explored languages through creative, collaborative, and engaging experiences.
From Pre-K to Grade 12, students celebrated reading, cultural diversity, and multilingualism through
performances, workshops, literary competitions, digital projects, and intercultural initiatives carried out
throughout the school year.



Le 19 mai, le campus de Yangpu a accueilli les élèves de
maternelle de Magnolia et du Petit Lotus Bleu - Sunrise pour
une journée d’olympiades organisée aux côtés des élèves de
maternelle du Lycée Français de Shanghai.
Tout au long de la journée, nos jeunes athlètes ont participé à
des courses et à des ateliers de motricité conçus pour
développer leur coordination, leur équilibre et leur confiance
en eux à travers le mouvement.
Placée sous le signe de l’énergie, de l’enthousiasme et des
sourires, cette rencontre a été une belle célébration du sport,
de la persévérance et du plaisir de bouger ensemble.

On May 19, the Yangpu campus welcomed kindergarten

students from Magnolia, Petit Lotus Bleu - Sunrise for a fun-

filled day of Olympic-style activities with LFS Kindergarten

students. Throughout the day, our young athletes took part in

races and motor skills challenges designed to develop

coordination, balance, and confidence through movement.

Filled with energy, enthusiasm, and smiles, the event was a

wonderful celebration of sport, perseverance, and the joy of

being active together.

40 élèves relèvent le défi de la Nuit du
Code
40 Students Compete in the Nuit du Code

40 élèves du Lycée Français de Shanghai, de la 6e à la
Terminale, ont participé le 30 mai à la 10e édition de la Nuit
du Code, un concours international de programmation
réunissant plus de 15 000 élèves à travers le monde. Répartis
en équipes de 2 ou 3, ils ont conçu en six heures des jeux
vidéo en Scratch et en Python. Les productions sont
désormais soumises à évaluation avant une remise de
médailles prévue le 5 juin.

40 students from Shanghai French School, from Grade 6 to

Grade 12, took part in the 10th edition of Nuit du Code on

May 30, an international coding competition bringing together

more than 15,000 students worldwide. Working in teams of

two or three, they had six hours to design and program video

games using Scratch and Python. Their creations are now

being evaluated ahead of the medal ceremony scheduled for

June 5.

Une journée de sport, d’énergie et d’esprit
d’équipe à l’International Sports Fest 2026
A Day of Sport, Energy, and Team Spirit at the
International Sports Fest 2026

Retour sur l’International Sports Fest 2026 : une journée
sportive et festive qui a rassemblé plus de 300 élèves du LFS



et de la DSS sur l’Eurocampus de Yangpu ! Football,
handball, basketball et dodgeball ont rythmé la compétition,
dans une ambiance conviviale et pleine d’énergie, avec 10
équipes nationales en lice pour les trophées et médailles.

A Look Back at International Sports Fest 2026: a vibrant day

of sport and celebration that brought together more than 300

students from Shanghai French School and Deutsche Schule

Shanghai at the Yangpu Eurocampus! Football, handball,

basketball, and dodgeball kept the competition lively

throughout the day, as 10 national teams competed for

trophies and medals in a friendly, energetic atmosphere.

EuroDance Fest:  Quand la danse
rassemble
EuroDance Fest: Bringing People
Together Through Dance

Le 23 mai, 100 élèves issus du Lycée Français de
Shanghai, de la Deutsche Schule Shanghai (DSS) et
de la Western International School of Shanghai
(WISS) se sont retrouvés sur le campus de Qingpu à
l’occasion de l’Euro DanceFest. Tout au long de la
journée, les participants ont partagé leur passion de
la danse à travers des répétitions, des ateliers et des
performances, dans une ambiance dynamique et
conviviale. Un bel événement placé sous le signe de
la créativité, de l’expression artistique et de la
rencontre entre les élèves des différentes écoles.

On May 23, 100 students from Shanghai French

School, Deutsche Schule Shanghai (DSS), and

L’esprit du football réunit à
Yangpu
The Spirit of Football Brings Yangpu
Together

Le 25 mai, le tournoi de football de
l’Eurocampus a rassemblé six équipes locales
et internationales pour une journée sportive et
conviviale à Yangpu. En raison de la météo, la
compétition s’est transformée en tournoi de
football à 7, réunissant écoles chinoises,
parents et personnels représentant la France, la
Turquie et le Brésil.
Anshan Experimental Middle School a remporté
cette 3e édition, devant Kongjiang Middle
School et l’équipe Turquie. Au-delà des
résultats, cette journée a surtout célébré l’esprit
d’équipe, le fair-play et les échanges
interculturels à travers le sport.



Western International School of Shanghai (WISS)

gathered on the Qingpu Campus for the EuroDance

Fest. Throughout the day, participants shared their

passion for dance through rehearsals, workshops,

and performances in a dynamic and friendly

atmosphere. A wonderful event celebrating creativity,

artistic expression, and meaningful connections

between students from different schools.

On May 25, the Eurocampus Football

Tournament brought together six local and

international teams for a day of sport and

friendship in Yangpu. Due to weather conditions,

the competition was adapted into a 7-a-side

football tournament, featuring Chinese schools

as well as parent and staff teams representing

France, Türkiye, and Brazil.

Anshan Experimental Middle School claimed

victory in this third edition, ahead of Kongjiang

Middle School and Team Türkiye. Beyond the

results, the event was above all a celebration of

teamwork, fair play, and intercultural exchange

through sport.

Une sortie au théâtre autour du 
Petit Prince – élèves de 6e
Grade 6 Students Discover The Little
Prince on Stage

Le 16 mai, les élèves de 6e des deux campus ont
assisté à une représentation bilingue du Petit Prince,
fruit d’une collaboration entre artistes chinois et
français. Cette adaptation mêlant théâtre, musique
et poésie chinoise a permis aux élèves d’explorer
autrement cette œuvre étudiée en classe, autour des
thèmes de l’amitié, de la responsabilité et du rapport
au monde. Une expérience culturelle enrichissante,
rendue possible grâce à l’engagement des
enseignants accompagnateurs.

On May 16, Grade 6 students from both campuses

attended a bilingual performance of The Little Prince,

the result of a collaboration between Chinese and

French artists. Blending theatre, music, and Chinese

poetry, this adaptation offered students a new

perspective on a literary work studied in class,

exploring themes such as friendship, responsibility,

and our relationship with the world. It was a rich

cultural experience, made possible thanks to the

dedication of the accompanying teachers.

Les CM1 à la découverte des
liens entre Tintin et la Chine
Exploring the Links Between Tintin and
China – Grade 4 Students

Récemment, les classes de CM1 de Qingpu ont
visité le Musée Zhang Chongren, dans la vieille
ville de Qibao. Les élèves y ont découvert
l’amitié entre le sculpteur chinois Zhang
Chongren et Hergé, qui inspira notamment le
personnage de Chang dans Tintin. Grâce à
l’intervention de Philippe Wang, ambassadeur
de Tintin auprès du Consulat de Belgique, ils ont
également exploré les liens entre Tintin et la
Chine à travers anecdotes et histoires inédites.
Une sortie culturelle riche autour de l’art, de
l’histoire et du dialogue interculturel.

Récemment, les classes de CM1 de Qingpu ont

visité le Musée Zhang Chongren, dans la vieille

ville de Qibao. Les élèves y ont découvert

l’amitié entre le sculpteur chinois Zhang

Chongren et Hergé, qui inspira notamment le

personnage de Chang dans  . Grâce à

l’intervention de Philippe Wang, ambassadeur

de Tintin auprès du Consulat de Belgique, ils

ont également exploré les liens entre Tintin et la

Chine à travers anecdotes et histoires inédites.



Une sortie culturelle riche autour de l’art, de

l’histoire et du dialogue interculturel.

Le campus de Yangpu a vibré au
rythme de la Bretagne ! 
The Yangpu Campus Came Alive with the
Spirit of Brittany!

Le 23 mai, le Shanghai French School a accueilli la Brittany
Day 2026 dans une ambiance festive et conviviale, entre
concerts live, danses traditionnelles et découvertes
culturelles. Porté par l’énergie des musiciens et du Fest-Noz,
l’événement a rassemblé familles, élèves et passionnés de
culture bretonne pour une très belle célébration du partage et
de la convivialité.

On May 23, Shanghai French School hosted Brittany Day

2026 in a festive and friendly atmosphere, featuring live

music, traditional dancing, and cultural discoveries. Driven by

the energy of the musicians and the Fest-Noz, the event

brought together families, students, and lovers of Breton

culture for a wonderful celebration of sharing, community, and

conviviality.

Les fêtes de l’école arrivent : célébrons ensemble la fin de
l’année !

Ouvert à tous
End-of-Year Celebrations Are Just Around the Corner!

Open to All



Commandez votre Yearbook 2025/2026 !
Order Your 2025–2026 School Yearbook!

Le Yearbook 2025/2026 du Lycée Français de Shanghai
paraîtra fin juin et reviendra sur les temps forts de l’année
scolaire à travers photos de classe, projets d’élèves,
événements et souvenirs marquants.
Une version électronique sera envoyée gratuitement à toutes
les familles et au personnel durant la dernière semaine de
cours.
Une version imprimée pourra également être commandée : 
- Prix : 130 RMB
- Commande via Yoopay (QR code) ou lien
- Date limite : vendredi 5 juin
Une partie des bénéfices sera reversée au Bureau des
Animations afin de soutenir les événements organisés pour
les élèves tout au long de l’année.

Le Lycée Français de Shanghai invite les familles et amis de l’école à célébrer la fin de l’année scolaire lors
de ses fêtes de l’école !
Au programme : spectacles d’élèves, performances des activités extrascolaires, jeux, animations, concerts,
stands de nourriture et nombreuses activités festives pour petits et grands.
Un moment convivial réunissant toute la communauté scolaire pour célébrer ensemble cette belle année.
A Qingpu le 6 juin de 8 h à 17h : programme détaillé
A Yangpu le 13 juin de 9h à 18h : programme détaillé

Shanghai French School invites families and friends of the school to celebrate the end of the school year
during its School Celebration Days!
On the program: student performances, extracurricular activity showcases, games, entertainment,
concerts, food stalls, and many festive activities for children and adults alike.
A convivial event bringing together the entire school community to celebrate another wonderful year
together.
At Qingpu on June 6, from 8:00 AM to 5:00 PM: detailed program
At Yangpu on June 13, from 9:00 AM to 6:00 PM: detailed program
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Un camp d’été pour bien préparer la
rentrée
A Summer Camp to Get Ready for the New School
Year

Du 17 au 21 août 2026, le Lycée Français de Shanghai
organisera un camp d’été sur les campus de Qingpu et de
Yangpu pour accompagner les élèves dans leur préparation à
la rentrée.
Ouvert à tous les élèves à partir de la Moyenne Section, le
programme proposera des ateliers pédagogiques en
immersion linguistique le matin (français, anglais ou chinois)
et des activités sportives l’après-midi. Un accompagnement
spécifique sera également prévu pour les nouveaux élèves et
les élèves allophones.
- Horaires : 9h00–15h00
- Coût prévisionnel : 4 300 RMB par élève (susceptible d’être
ajusté selon le nombre de participants).
Préinscriptions : [lien]

L’éducation musicale au
LFS : 

une scène pour les talents
--

Music Education at LFS: 

Apprendre l’allemand au
LFS : échanges avec nos

professeurs
--

Learning German at LFS:
Meet our German teachers

Une entrée en douceur à
l’école dès 2 ans

--
A gentle start to School at

age 2

The 2025–2026 Shanghai French School Yearbook will be published at the end of June and will look back
on the highlights of the school year through class photos, student projects, events, and memorable
moments.
A digital version will be sent free of charge to all families and staff members during the final week of the
school year.
A printed edition will also be available for purchase:
- Price: 130 RMB
- Order via Yoopay (QR code) or link
- Order deadline: Friday, June 5
Part of the proceeds will be donated to the Student Activities Office to support the events and activities
organized for students throughout the year.

From August 17 to 21, 2026, Shanghai French School will organize a Summer Camp on both the Qingpu
and Yangpu campuses to help students prepare for the start of the new school year.
Open to all students from K2 onwards, the program will include language immersion workshops in French,
English, or Chinese in the morning, followed by sports activities in the afternoon. Specific support will also
be provided for new students and non-native speakers.
- Hours: 9:00 AM–3:00 PM
- Estimated cost: RMB 4,300 per student (subject to adjustment based on the final number of participants)
Pre-registration: [link]

Les actualités en bref
In case you missed it
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A stage for talented
students

LFS CONFERENCES 

Le Lycée Français de Shanghai vous invite à une nouvelle
conférence dans le cadre de son cycle consacré à la
découverte de la culture et de l’histoire du monde chinois.
Arnaud Bécuwe et Alain Piélin présenteront :
« La dynastie des Yuan (元朝 , 1279–1368) : la première
dynastie non-Han, son expansion culturelle, commerciale et
scientifique »
Qingpu : 17h–18h30 [lien d'inscription]

Shanghai French School invites you to a new lecture as part

of its conference series dedicated to exploring Chinese

culture and history.

Arnaud Bécuwe and Alain Piélin will present:

"The Yuan Dynasty (元朝 , 1279–1368): the First Non-Han

Dynasty, Marked by Cultural, Commercial and Scientific

Expansion"

Qingpu: 5:00–6:30 PM [Sign up]
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